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Barva a ¥zhled vyrobku se mohou ligit v zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlepieni vykonu
vyrobku.
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© Pouzité symboly

Piectete si peclivé nasledujici bezpeé&nostni pokyny -
mizete se tim vyhnout $kodam na majetku nebo zranénim.

n Varovani / Upozornéni

Nedodrzovani pravidel oznacenych timto symbolem miize mit za nasledek uraz nebo
poskozeni zafizeni.

n Pouzité znacky

Tento symbol oznacuje informace,
které je tfeba v kazdém pfipadé
precist a porozumét jim.

Zakaz

Nerozebirat! Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Nutnost uzemnéni jako prevence

Y !
Nedotykat se! zasahu elektrickym proudem

®@Q
RO

PouZité symhboly | Napajeni Instalace Cisténi I Dali pokyny |

© Napajeni

Nepouzivate-li monitor delSi dobu, pfepnéte pocita¢ do usporného (spiciho)
rezimu (DPMS). Pouzivate-li spofi¢ obrazovky, aktivujte jej.



L= |

Klavesova zkratka pro pokyny ohledné potlageni ,afterimage” @

Nepouzivejte poSkozenou nebo uvolnénou zasuvku.

« Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nevytahujte zastrcku uchopenim za kabel, ani se nedotykejte zastréky
vlhkyma rukama.

« Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZaru.

Pouzivejte pouze Ffadné uzemnénou zasuvku a zastréku.

« Nespravné uzemnéni mlze zpusobit zasah elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Kabel napajeni zapojte tak, aby nedoslo k jeho uvolnéni.

« Spatné zapojeni miize zp(isobit poZar.

Kabely pfriliS neohybejte, ani na né nestavte tézké predméty, které by
mohly zplsobit poSkozeni kabell.

« V opa¢ném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo
pozar.

Nepfipojujte do jedné zasuvky pfiliS mnoho produzovacich kabelu.

« MuzZe to zpUsobit pozar.

Pokud je monitor zapnuty, navytahujte napajeci kabel ze zasuvky.

« Odpojenim muze dojit k vytvofeni razového impulsu, ktery maze
poskodit monitor.

Nepouzivejte napajeci kabel, pokud jsou konektor nebo zastrcka
zapraseny.

« Pokud jsou konektor nebo zastréka zapraseny, o€istéte je suchym
hadfikem.

« Pouzivani napajeciho kabelu se zaprasenym konektorem nebo
zastrékou muze zpUlsobit elektricky Sok nebo pozar.



©

Instalace
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PouZité symhboly | Napdjeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny

Vzdy kontaktujte autorizované servisni stfedisko, pokud monitor instalujete v
misté s vysokou prasnosti, vysokymi nebo nizkymi teplotami, vysokou vihkosti, v
misté, kde se pouzivaji chemikalie, a na mistech s nepretrzitym provozem, napf.
letisté, vlakové nadrazi atd.

Pokud tak neucinite, mize to vést k vaznému poskozeni monitoru.

2 Monitor umistéte v prostiedi s nizkou vihkosti a minimem prachu.

« V opacném pfipadé by uvnitf monitoru mohlo dojit ke zkratu nebo
pozaru.

2 P¥i pfemistovani monitoru dejte pozor, at’ jej neupustite.

« Muzete tim zpUsobit jeho poskozeni nebo se zranit.

D Nainstalujte zakladnu monitoru do vitriny nebo na polici tak, aby z ni
konec zakladny nevy¢€nival.

« Pad zafizeni mize vést k jeho poskozeni nebo zplsobit poranéni.

2 Neumist'ujte vyrobek na nestabilni nebo malé plochy.

« Umistéte vyrobek na rovnou, stabilni plochu, v opaéném pfipadé mize
dojit k jeho padu a zranéni blizko se nachéazejicich osob, zejména déti.

2 Neumist'ujte vyrobek na podlahu.

« Nékdo, zvlasté déti, by o néj mohl zakopnout.

2 Nepfiblizujte k vyrobku hoflavé pfedméty jako svicky, insekticidy nebo
cigarety.

« Jinak maze dojit k poZaru.

D Zajistéte dostateénou vzdalenost napajeciho kabelu od topnych zafizeni.

« Roztavena izolace mize byt pfi€inou Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista se $patnou ventilaci, nap¥. na polici na



knihy, do skFiné atd.

« ZvySeni teploty uvnitf zafizeni mGze zpUsobit pozZar.

| 9 Pokladejte monitor opatrné.

« PFi neopatrném zachazeni jej muzete poskodit nebo znicit.

2 Nepokladejte monitor na obrazovku.

" « Muzete poskodit povrch obrazovky.
L 3

2 Instalaci nasténné konzoly je tieba svéfit vyskolenému odbornikovi.

« Instalace neskolenou osobou mlze mit za nasledek zranéni.
« PouZivejte vZdy pouze montazni zafizeni popsané v pfirucce.

D P¥i instalaci zafizeni kvli proudéni vzduchu zajistéte, aby bylo umisténo
alespon 10 cm od zdi.

|~ '@' ‘ « Spatné vétrani mize zplisobit zvy$eni teploty uvnitf zafizeni, coz méa za

e nasledek zkraceni zivotnosti sou€asti a zhorSeni vykonu.
[R5
= =

2 Uchovejte plastovy obal (saéek) mimo dosah déti.

« Plastovy obal (sa¢ek) mlze pfi hie zplsobit zadu$eni.

PouZité symboly | Napdjeni Instalace Cisteni I Dal&i pokyny

A Cistite-li skFifi monitoru nebo obrazovku, pouzivejte mirné navihéeny mékky
hadfik.

2 Nerozprasujte istici prostfedek pfimo na monitor.

« Mohou zpUsobit poskozeni, Uraz elektrickym proudem nebo pozZar.




© Dalsi pokyny

2 Pouzivejte doporuéeny &istici prostiedek a mékky hadfik.

D Zaprasené a $pinavé konektory monitoru vyéistéte suchym hadiikem.

« Spinavy konektor miZe zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

2 Pied ¢isténim vyrobku jej odpojte od napajeni.

« V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

D Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a oéistéte vyrobek
mékkym suchym hadrikem.

« Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, Fedidla, insekticidy,
osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

2 Jednou roéné svéite monitor servisnimu nebo zakaznickému stiedisku k
vy¢€isténi vnitiku.

« Udrzujte vnitfek monitoru v Cistoté. Prach, ktery se nahromadi v
monitoru za dlouhou dobu pouzivani, maze zpuUsobit jeho chybnou
funkci nebo pozar.

PouzZité symboly | Napajeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny |

2 Neodstranujte kryt (nebo zadni ¢ast).

« Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
« Svéfte opravu kvalifikovanym odbornikim.

2 Pokud monitor nepracuje normalné, zejména pokud se z jeho nitra
ozyvaji neobvyklé zvuky nebo je citit zapach, okamzité jej odpojte ze
zasuvky a zavolejte autorizovaného prodejce nebo servis.

« Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista vystavena uéinkim oleje, koufe nebo
vihkosti; neumist'ujte jej dovnitf vozidla.

« V opacném pfipadé muze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢&i pozaru.



« Nepouzivejte monitor zejména v blizkosti vody nebo venku, kde mize
byt vystaven plsobeni desté nebo snéhu.

'e r 2 Pokud monitor spadne na zem nebo dojde k poskozeni jeho sk¥iné,
W N vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Potom zavolejte servisni stredisko .

/
cf'_',__-- .é%? / “” « V opacéném pFipadé maze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
o’ oot 7 elektrickym proudem ¢&i pozaru.
S, 2 Odpojte monitor ze zasuvky, pokud jej nebudete dlouhou dobu pouzivat

nebo je-li venku bourka a blyska se.

« V opacném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo
pozar.

@ 2 Nepokousejte se piesouvat monitor tahanim za napajeci nebo signalni
' kabel.

‘ - « M0ze to zpUsobit pfetrzeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo
0 i 2 pozar v disledku poSkozeni kabelu.

2 Nikdy nevkladejte do otvorii monitoru Zadné kovové predméty.

« Muze to zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar nebo Uraz.

2 Nezakryvejte vétraci otvory skiiné monitoru.

« Nedostate¢né vétrani maze zplsobit poruchu monitoru nebo pozar.

Y. :“;x 2 Nepokladejte na monitor zadné tézké predméty.
=N
e mj « Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZaru.
« Pokud do monitoru vnikne cizi latka, odpojte napajeci kabel a
' kontaktujte Servisni stfedisko.

Wi 2 Neumist'ujte v blizké vzdalenosti od vyrobku vybusné chemické spreje
r&" S nebo hoflavé latky.

dl o= Ypﬁ’ « Maze to zpusobit vybuch nebo pozar.

2 Udrzujte monitor mimo dosah jakychkoli zdrojii magnetického pole.

v %@f"? « V opacném pfipadé muze dojit k barevnym a tvarovym deformacim
i T obrazu.



i / 2 Nevkladejte do ventilaénich otvoru a zdifky pro sluchatka a A/V zafizeni
f\QD e kovové ani hoflavé predméty (vrtaky, draty, papiry, zapalky)

[ |

( || 66@ (@; « MuzZete tim zpUlsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Pokud do
\@ = | J zafizeni vniknou cizi latky nebo voda, vypnéte zafizeni, vytahnéte
0 = = zastréku z elektrické zasuvky a kontaktujte servisni stredisko.

2 Pokud je na obrazovce monitoru po velmi dlouhou dobu zobrazen jeden
nepohyblivy obraz, mohou na ni ziistat jeho zbytky nebo stiny.

« Potfebujete-li se vzdalit od monitoru na delSi dobu, pfepnéte jej do
rezimu s Setfenim energie nebo aktivujte spofi¢ obrazovky.

2 Nastavte rozliSeni a frekvenci na hodnoty odpovidajici modelu monitoru

« Nevhodné rozliSeni mlze zpUsobit nedostateénou kvalitu obrazu.

20" (51 cm) - 1600 X 1200

D Nepfretrzité sledovani monitoru z pfili§ malé vzdalenosti miize zpUsobit
poskozeni zraku.

2 Po kazdé hodiné prace s monitorem si dopfejte alespon pétiminutovou
prestavku, abyste snizili namahani oci.

e 2 Neinstalujte zafizeni na nestabilni, nerovny povrch nebo na misto
| L= vystavené vibracim.
([ { | | ])
--‘:_:---. v « Pad zafizeni mlze vést k jeho poSkozeni nebo zplsobit poranéni.
‘_—?’0 Pouziti zafizeni v mistech vystavenych vibracim muGze vést k snizeni
Zivotnosti zafizeni nebo k jeho vzplanuti.

e

—— =" Pokud monitor premist’
":1")_ '%-y/
i

ujete, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Pred
prenasenim se ujistéte, ze jsou vSechny kabely, véetné anténniho kabelu

a kabelll propojujicich monitor s jinymi zafizenimi, odpojeny od
U1 &= monitoru.

« Neodpojeni kabell mlze vést k jejich poSkozeni, k pozaru nebo zasahu
elektrickym proudem.

I 0 2 Umistéte vyrobek mimo dosah déti, protoze by ho mohly poskodit tim,
Vi / e Ze se na néj budou zavésovat.
'@q”f'"‘\

vt

« Vyrobek miZe pfi padu zplsobit zranéni, nebo dokonce i smrt.

2 Pokud vyrobek po del$i dobu nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.



— « V opacném pripadé mlze dojit k zahfivani zptisobenému
-] nahromadénymi necistotami nebo poskozenou izolaci, coz mlze vést k

Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
=5 -

2 Na vyrobek neumist'ujte oblibené piedméty vasich déti (nebo cokoli
0 Q-’g? jiného, co by je mohlo uvést v pokuseni).
¢ M \ & « Déti by se mohly pokusit na vyrobek vySplhat a pfedmét ziskat. V
>““f It : takovém pfipadé by mohlo dojit k padu vyrobku a ke zpusobeni zranéni
0= = nebo smrti.

C{i?‘ 2 P¥i zvedani nebo pifesouvani monitoru nezvedejte monitor za stojan, s

i monitorem obracenym k zemi.
e ] « Pfi takové manipulaci mGze dojit k padu monitoru a jeho poskozeni
0 o nebo ke zplsobeni zranéni.

© Doporucena drzeni téla pfi pouzivani monitoru

2 P¥i pouzivani monitoru se snazte udrzovat spravné drzeni téla.
« Zada musi byt rovna

« Mezi obrazovkou monitoru a o¢ima musi byt vzdalenost
pfFiblizné 45 — 50 cm. Na obrazovku se divejte mirné
seshora a monitor umistéte pfimo pfed sebe.

« Naklopte monitor nahoru o 10 — 20 stuprfid. Nastavte vysku
monitoru tak, aby byla horni hrana monitoru mirné pod
urovni oci.

« Nastavte Uhel monitoru tak, aby obrazovka neodrazela
svétlo.

« Udrzujte paze v pravém uhlu k podpazi. Udrzujte paze v
roviné s hibetem ruky.

« Uhel v lokti by mél svirat pravy thel.
« Uhel v koleni by mél byt v&tsi nez 90 stupfit. Nohy mély

byt poloZzeny na podlaze. UdrZujte paZe tak, aby byly pod
urovni srdce.
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Obsah baleni ' Pohled zepfedu | Pohled zezadu |

Presvédcte se, zda jsou k monitoru pfilozeny nize uvedené soucasti.
Pokud néjaka soucast chybi,kontaktujte svého prodejce.
Chcete-li zakoupit volitelné dopliky, obrat'te se na nejblizSiho prodejce.

© Oobsah baleni

Se stojanem
(Monitor & Posuvny stojan)

Bez stojanu

2 Pfiruéka

CD s priruc¢kou uzivatele,

. . Zarucni list ovladaéem monitoru a se
Prux:gg‘a’gl?rl:llym (Neni k dispozici ve vSech  softwarem Natural Color
zemich.) Expert a MagicRotation

software CD, ImageViewer

2 Kabel




Kabel USB

Napajeci kabel Kabel DVI
pal (Typ A-B)

D Dalsi pokyny

N ol

Kalibrator Stojan

Obsah baleni Pohled zepredu Pohled zezadu

Pohled zepiedu

SAMSUNG

Tlagitko MODE Stisknutim tohoto tlagitka nastavte rezim Color Mode. Dal$im

(= Color Mode) stisknutim tlagitka znovu zobrazite reZimy nastaveni. Pomoci
ovladacich tlacitek na predni strané monitoru mazete snadno
nastavit barvy tak, aby vyhovovaly okolnimu prostfedi.

1) Custom - Pfestoze zakladni pfednastavené hodnoty byly
peclivé vybrany nasimi odborniky, nemusi pfesné vyhovovat



vasim individualnim potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu.
2) sRGB - Zobrazi na obrazovce informace o barvach sRGB.

3) AdobeRGB - Zobrazi na obrazovce informace o barvach
Adobe RGB.

4) Emulation - Pomoci aplikace Natural Color Expert mGzete
zmenit profil systému nebo dfive vytvofené informace o barvach a
zobrazit tyto polozky na obrazovce.

Upozornéni: Informace Emulation zobrazené po stisknuti tlacitka
Emulation na pfedni strané monitoru jsou uloZeny jako informace
Emulation rezimu Color Mode vyrobku. Po uloZeni budou tyto
informace vzdy po zvoleni funkce Emulation naéteny monitorem.

5) Calibration - Funkce Calibration analyzuje charakteristiku
barev monitoru a umozriuje ulozit jeji informace o barvéach jako
profil icc. Monitor z néj zjisti, jaky barevny prostor ma pouzit a
jakym zpusobem ma pfijmout aktualni barvy. Zobrazi informace o
vlastnich barvach ziskané pomoci aplikace Natural Color Expert a
kalibratoru.

Upozornéni: Inforamace o polozce Calibration zobrazite stisknutim
tlaCitka Calibration na pfedni ¢asti monitoru. Upozorrfiujeme, ze v
monitoru je uloZzena pouze posledni ulozena informace o polozce
Calibration.

>>Kliknite ovdje za prikaz animacije.

@J, Funkce Kontrast a Jas Ize nastavit pouze v reZimu Vlastni

n. nastaveni.
Tlacitko kontrast Nastavte kontrast obrazovky.
[9]
Tlacitko jas Nastavte jas obrazovky.
<]
Tlacitka pro Tato tlacitka slouZi k vybéru a nastaveni polozek menu.
nastaveni [¥/4]
Tlacitko Zadat [ Pouziva se pro vybé&r menu OSD. /
soomcel | Pomoci tlagitka ', @ ' Ize vybrat video signal bez nutnosti aktivovat

Tlacitko SOURCE nabidku OSD (On-Screen Display). (Pokud stisknete tlacitko Zdroj,
abyste zménili rezim vstupu, objevi se v levé horni ¢asti obrazovky
zprava oznamujici aktualni rezim — vstupni signal Analog, Digital.)

Tladitko AUTO Slouzi k automatickému nastaveni pfimého pfistupu.

Tlaéitko MENU [[[ ] Otevie menu OSD. Slouzi také k ukon&eni prace s menu OSD ¢&i k
navratu do pfedchoziho menu.

Tlacitko napajeni Tento vypinag se pouziva pro zapnuti a vypnuti monitoru. /
[®] / Kontrolka Pfi béZném provozu sviti tato kontrolka modre, jedno modré
napajeni bliknuti znamena, Zze monitor uklada vase nastaveni.

'@ V ¢asti PowerSaver této pfirucky naleznete dal$i informace o funkcich pro Usporu energie.
[ Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delSi dobu bez dozoru, vypnéte je;.

Obsah baleni Pohled zepiedu 1| Pohled zezadu

® Ppohled zezadu

(Zadni strana riznych vyrobkl se miuze lisit.)



SAMSUNG

DVI

Pfipojte konektor DVI monitoru k pocitaci pomoci kabelu DVI.

1. DVI-D (pouze digitalni): K tomuto konektoru Ize pfipojit pouze
digitalni signal. Proto pfipojte konektor DVI pocitate pouze k tomuto
konektoru.

L O B B B BN B RN B BN B BN BN B B

{ | 2. DVI-I (digitalni i analogovy) : K tomuto konektoru mazete pfipojit
4 jakykoliv konektor DVI nebo RGB.

Zarazka stojanu

Abyste mohli posouvat monitor nahoru nebo dol{i, musite vyjmout
zajistovaci kolik.

POWER
1. POWER S/W

: Vypinani a zapinani monitoru.
2. POWER

: Pfipojte kabel napajeni do konektoru POWER na zadni strané
monitoru.

Kensington Lock



P Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko fiksiranje sustava
kad ga koristite na javnom mjestu. (Uredaj za zaklju¢avanje se
i kupuje odvojeno.)

@ Za koriStenje uredaja za zaklju€avanje obratite se nadleznima
. _na prodajnom mjestu.

« USB Konektor zapojeni
| UP (Upstream port USB): Propojte port «& UP monitoru a port
USB pocitace pomoci kabelu USB.

DOWN (Downstream port USB): Propojte port «+DOWN
monitoru a zafizeni USB pomoci kabelu USB.

« Pokud chcete pouzivat *< DOWN (Vystupni port)
musite jej propojit kabelem “< UP (Vstupni
A kabel ) k po¢itaci.
« Pro propojeni portu *~ UP monitoru a portu USB
pocitace pouzijte pouze kabel USB dodany spolu
s monitorem.

V)
‘T{J V ¢&asti Pripojeni monitoru naleznete dal$i informace o propojeni kabeld.
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Pfipojeni monitoru | Yyména stojanu a | Instalace ovladate monitoru 1 Instalace ovladace monitoru |

instalace krytek (Automaticka) (Manualni)
0 L. .. .
PI’IpOjenI monitoru
2 Pfipojeni monitoru
@ Monitor zezadu @ Pocita¢ zezadu @ Magcintosh

PFipojte napajeci kabel monitoru do napajeci zdsuvky na zadni strané monitoru.
Druhy konec napajeciho kabelu zasunte do nejblizSi elektrické zasuvky.

Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.

Pouziti digitalniho DVI konektoru na grafickém adaptéru.
Pfipojte kabel DVI do portu DVI na zadni stran& monitoru.

(gl [DVID]

PFipojeni k pocitaci Macintosh
Monitor Ize pfipaojit k po€itaci Macintosh pomoci propojovaciho kabelu DVI.

[DVIH ]

@

i Zapnéte pocitac¢ a monitor. Objevi-li se na obrazovce monitoru obraz, instalace je hotova.

D Pouziti kalibratoru

1) Co je kalibrator?
Kalibrator je USB snimac, ktery méfi intenzitu osvétleni okoli a optimalizuje jas monitoru.
(Vice informaci o kalibratoru viz napovédu k programu Natural Color Expert.)



Kontrolky LED

Snimac osvétleni
Nalepky

Snimac barev
Desticka proti

poskrabani

2) Pripojeni kalibratoru

Rozsviti ervené svétlo, pokud je pouzivan produkt, jako napf.
skener.

MéFi intenzitu osvétleni okoli.
Pomaha upevnit kalibrator k monitoru.

Upravte jas monitoru tak, aby odpovidal aktualni barevnosti.

Po pfipevnéni chrani monitor.

Pripojte kabel USB kalibratoru k portu USB na pravé strané monitoru.

3) Pouziti stojanu



Stojan umozniuje umistit kalibrator v podobném uhlu v{i&i monitoru.

Po obvodu a ve spodni ¢asti stojanu jsou drazky, které Ize pouzit k uloZeni kabelu USB.
Pokud nejsou pouzivany, muzete sem umistit USB port.

Pripajeni monitoru 1 Vymeéna stojanu a | Instalace ovladace monitoru 1 Instalace ovladace monitoru |
instalace krytek (Automaticka) (Manudlni)

Vymeéna stojanu a instalace krytek

2 Posuvny stojan

Zarazka podstavce

2 Otoény stojan



Pomoci (1 =1), muzete otocit monitor doleva a doprava o uhel 330° pro podélné nastaveni
monitoru. Guma na spodni strané stojanu zabrariuje jeho posouvani.

2 Uhel sklopeni

Pomoci (%), muzete nastavit Uhel sklopeni dopfedu a dozadu na co nejpohodIngjsi uhel
sledovani.

D Odejmuti podstavce



SAMSUNG

1. Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.
2. Polozte LCD monitor obrazovkou dold na rovny povrch s ochrannou poduskou.
3. Odsroubujte dva Srouby a poté oddélte stojan od monitoru LCD (/*).

D Montaz drzaku (podstavce)

Monitor Ize pfipevnit pomoci montazni podlozky typu VESA o rozmérech 100 mm x 100 mm.

A. Monitor
B. Montaz drzaku (podstavce)

Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.

PoloZte LCD monitor obrazovkou dold na rovny povrch s ochrannou poduskou.
Odsroubujte dva Srouby a poté oddélte stojan od monitoru LCD.

Chrani¢ srovnejte s otvory v zadni ¢asti krytu televizoru a pfipevnéte ho Etyfmi Srouby
dodanymi s ramenem, nasténnou konzoli nebo jinym montaznim zafizenim.

PON~

A Chcete-li pfipevnit monitor na sténu, je tfeba zakoupit sadu pro montaz na sténu, ktera
umoznuje pfipevnit monitor nejméné 10 cm od povrchu stény. DalSi informace si
vyzadejte v nejbliz§im servisnim stfedisku Samsung. Spole¢nost Samsung Electronics
nenese odpovédnost za Skody zpUsobené pouzitim jiného podstavce, nez je uvedeno.
Sadu pro upevnéni na zed’ pouzivejte podle mezinarodnich norem.

2 Montaz a pouzivani krytu

1) Co je krytka?



Je to zafizeni, které Ize pfipojit k horni, pravé a levé stran& monitoru pro odclonéni slune¢niho
svétla a zabranéni zkresleni barev. MUzete zménit barvy celé obrazovky podle vlastni volby.

Vlozte hacky (1) obou krytd tak, Ze za¢nete nahofe a budete je posouvat dolt do drazek (£ )
blizko levého a pravého okraje na zadni strané monitoru.

1

Pripevnéte horni ¢ast monitoru do hornich drazek obou krytd.

Pfipojeni monitoru | Vyména stojanu a | Instalace ovladace monitoru | Instalace ovladace monitoru |
instalace krytek {Automatickd) (Manuaini)

Instalace ovladaée monitoru (Automaticka)

@ Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovladaée monitoru, viozte do
m' . jednotky CD-ROM disk CD, ktery je souéasti dodavky monitoru. Proces instalace
ovladace se pro rGizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynti pro

operacni systém, ktery pouzivate.

Pfipravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

« Webové stranky:http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)



1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na "Windows".
3. Z seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".

Salect the mostor which you went io install

oK CANCEL

4. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue
Anyway“ (Piesto pokraéovat). Poté klepnéte na tlacitko ,,OK“.

iOperaéni sistém Microsoft® Windows® XP/2000)

1 The software pou are instaling for this hadwane:
Y
Samsung e

hor wut Dﬂ!!d window s Logo besting to werily ity compabibiity
P, (Lal me v this le:ting is impottant,]

Cunlmw wonan -ulello“on of thiz software may impain
ize Wi conset yorar syslom

lulruu mmd.mnl,- m n the Tuture. Micrasolt 3 stiangly

recommernds that pou stop thiz installation row and

contact the hardware vendor for softwane that has

passed Windows Logo testing.

[ Continun tgreray | [[STOF Installation |

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznaéen logem MS a proto nemuze poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

5. Instalace ovladace monitoru je hotova.

Pfipojeni monitoru | Vyména stojanu a | Instalace ovladace monitoru | Instalace ovladate monitoru |
instalace krytek (Automaticks) (Manualni)

Instalace ovladaée monitoru (Manualni)

Windows XP | Windows 2000 |Windows Me |Windows NT | Linux

@ Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovladaée monitoru, viozte do
_ jednotky CD-ROM disk CD, ktery je souéasti dodavky monitoru. Proces instalace
ovladace se pro riizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Pripravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

« Webové stranky: http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

D Operaéni systém Microsoft® Windows® XP

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na tlacitko "Start" —>, dale na poloZku "Ovladaci panely" a na ikonu "Vzhled a
témata".
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3. Klepnéte na ikonu "Obrazovka" a na karté "Nastaveni" klepnéte na tlacitko "Upresnit...".

[ -

Pick a task

Oesgelay
trol Panal icon by armd Moy borsos e 30 Prabe i
Sramar smsch s Cinden cpaniity
i o [ o More Highmst [32 Esk) -
1024 L 768 paimls [T R B

[(Tecdesteect | [ Adgmced
[ conce ]

Pluy, and Play Monitor Properiies

0 Gielowced ] Device Selection *0 Codor Conection Gl | Duived
Ganaral Aciaptor M oreos T rcasbde oot Color Mansgeenart N
Mortor yps § i vl Flay M cniion
g Phug and Plag Monior
Ombmbun:  Workind
Marnd asiuce |Ghardard meondor lypes)
e s Lot o 30 Piophet 1

Sewen infiesh 1ake:
B0 Heilz ~ Dreviom sraiue

This cavsns is sunib e o oneds
[] Hike mocdes that this moritcs carnct display

Chaaing this check bos alows 504 1 sslect Siplay mades that this 11 yaui ane having peoblems wath thes devaca, chick Tioublashool 1o
o Casnarvod dlﬂwﬂ‘xiu. Thas may load to an L sable deplay wlant the tioubleshooler.
anchion damaged harchuane

T resdsboabmst .
Qovice usage
Llam thes davics (mnahilal W
Com)

5. Klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladaé..", potom vyberte poloZku "Nainstalovat ze
seznamu nebo..." a potom klepnéte na tlacitko "Dals$i"

[rpepny y — Welcome to the Hardware Update
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6. Vyberte polozku "Nevyhledavat, vyberu jej ze seznamu", klepnéte na tlaCitko "Dal$i" a v
dalSim okné klepnéte na tlacitko "Z diskety".
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7. Klepnéte na tlacitko "Vyhledat", zadejte do textového pole fetézce A:(D:\ovladac) a ze

seznamu vyberte model monitoru. Potom klepnéte na tlacitko "Dalsi".
Hardware Update Wirard
Sebocd the dovice divver pou want 1o ndlall for this haedwasn,

Inse the mardachuser's installabion disk, and then
make sure tal the conect ditve iz selected below
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Model
Famsung wees

Copy manulachurer's fles hom By This drives s mol digitally signad

Ll eitre chveer saorine s mocrlan
0 ¥ [ Browss..

[ cpset [ time: [Ccancd |

8. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlagitko ,,Continue
Anyway"“ (Pfesto pokraéovat). Poté klepnéte na tlagitko ,,0K".

Hardware Installation

L The scftware wou are instaling for this hedeans:
LY
BaMEUNG wawn

hiss ot passed Windows Logo besting bo veily it compalbaly
(el ovwe wibep Bhees byt i imgeoetand |

with wfiredoms P,
Caontinuing ynul inztadlation of thiz software may impain
or de: he comect of your system

either |mmud|utub o in the huture. Microzoft strongly
iscommends thal you stop this installation now and
contact the hardware vendos for softwarne that haz
pazzed Windows Logo testing.

| Gontinue drperay | | STOP Installation |

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemuze poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.
Klepnéte na tlagitko "Zavfrit" a
Hardware Lipdate Wizard

potom na tlacitko "OK".

Completing the Hardware Update
Wizard
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10. Instalace ovladace monitoru je hotova.

2 Operaéni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na obrazovce zobrazi zprava "Digitalni podpis nebyl nalezen (Digital
Signature Not Found)" postupujte podle nasledujicich pokynu.
V okné "Vlozit disketu (Insert disk)" klepnéte na tlaCitko "OK".
V okné "Hleda se soubor (File needed)" klepnéte na tlacitko "Vyhledat".
Do textového pole zadejte A:(D:\Ovladac), klepnéte na tlacitko "Otevrit" a potom na tlacitko
IIOKII.

Postup instalace

wn= O

V menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".
Poklepejte na ikonu "Obrazovka".
Vyberte kartu "Nastaveni" a potom klepnéte na tlacitko "Upresnit..".
Vyberte kartu "Monitor".
Pripad 1: Neni-li tlacitko "Vlastnosti" aktivni, znamena to, Ze monitor je spravné
nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.
Pfipad 2: Pokud je tlacitko "Nastaveni" aktivni, klepnéte na né a pokracujte v instalaci.

pronv= O

5. Na karté "Ovladac" klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladaé.." a potom na tlagitko
"Dalsi".

Vyberte polozku "Zobrazit seznam znamych ovladacii pro toto zarizeni a vybrat
ovladaé", potom klepnéte na tlacitko "DalS$i" a na tlacitko "Z diskety".

Klepnéte na tlagitko "Vyhledat" a do pole zadejte text A:(D:\Ovladac).

Klepnéte na tlagitko "Otevfit" a potom na tlacitko "OK".

Vyberte model monitoru a klepnéte na tlagitko "Dalsi" a znovu na tlacitko "DalSi".

Klepnéte na tlagitko "Dokongit" a potom na tlacitko "Zavrit".

o

c©0x™N

Zobrazi-li se okno "Nebyl nalezen digitalni podpis (Digital Signature Not Found)",
klepnéte na tladitko "Ano". Klepnéte na tlaCitko "Dokongéit" a potom na tlagitko
"Zavfit".

2 Operaéni systém Microsoft® Windows® Millennium

1. V. menu "Start" klepnéte na poloZky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".
2. Poklepejte na ikonu "Obrazovka".
3. Vyberte kartu "Nastaveni" a klepnéte na tlaitko "Upresnit".
4. Vyberte kartu "Monitor".
5. Klepnéte na tlacitko "Zménit" v okné "Typ monitoru".
6. Vyberte polozku "Zadat umisténi ovladace".
7. Vyberte polozku "Zobrazit seznam vS§ech ovlada¢li v daném umisténi a vybrat ovladaé"
a klepnéte na tlacitko "Dalsi".
8. Klepnéte na tladitko "Z diskety"
9. Zadejte do pole A:\(D:\ovlada€) a klepnéte na tlagitko "OK".
10. Vyberte poloZku "Zobrazit vSechna zafizeni", ze seznamu vyberte monitor, ktery je pfipojen

k pocitaci a klepnéte na tlacitko "OK".
11. Pokracujte klepnutim na tlacitka "Zavrit" a "OK", dokud se nezavie dialogové okno
Vlastnosti obrazovky.

D Operaéni systém Microsoft® Windows® NT

1. V. menu Start klepnéte na polozky Nastaveni a Ovladaci panely a potom poklepejte na
ikonu Obrazovka icon.

2. V okné Informace o registraci obrazovky (Display Registration Information) klepnéte na kartu
Nastaveni (Settings) a potom na tlacitko VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes).

3. Vyberte rezim, ktery chcete pouzivat (rozliSeni, pocet barev a obnovovaci frekvenci) a potom



klepnéte na tladitko OK.

4. Pokud se po klepnuti na tlagitko ,, Test“ chova obrazovka normalnég, klepnéte na tlacitko
»Apply“ (Pouzit). Pokud funkce obrazovky nejsou normalni, vyberte jiny rezim (nizs$i
rozliSeni, poCet barev a frekvenci).

@, Neni-li v seznamu VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes) Zadny rezim,
i vyberte rozliSeni a frekvenci podle €asti Pfedvolené rezimy v této uzivatelské pfirucce.

D Operaéni systém Linux

Abyste mohli spoustét systém X-Window, je tfeba vytvofit konfiguraéni soubor X86Config
obsahujici systémova nastaveni.

V prvni a druhé obrazovce po spusténi souboru X86Config stisknéte klavesu Enter.
Treti obrazovka obsahuje nastaveni mysi (setting your mouse).

Nastavte parametry mysi.

DalSi obrazovka slouzi pro vybér klavesnice.

Nastavte parametry klavesnice.

DalSi obrazovka slouzi pro nastaveni monitoru.

Nejprve nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (MGzZete zadat pfimo pfisluSnou
hodnotu.)

Nastavte vertikalni frekvenci monitoru. (MiZete zadat pfimo pfisluSnou hodnotu.)
Zadejte nazev modelu monitoru. Tato informace nema vliv na funkci systému X-Window.
Nastaveni monitoru je hotovo.

Po nastaveni dalSiho pozadovaného hardwaru Spusttesystém X-Window.

Noghkwd~

So®



@ Model [SyncMaster XL20 ~|

a a ¥zhled vyrobku se mohou ligit v zavislosti na
a specifikace ¥yrobku se mohou zménit bez
fedchoziho upozornéni z diivodu zlepseni vykonu
¥yr '

® Bezpeénostni pokyny ® Uvod ® Nastaveni [RELELTRel il (BN EEDENIEN N ® Odstrafiovani potizi ® Technické Gdaje ® Informace

WFivatelska ovladaci tlacitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | MagicRotation | ImageViewer | Nalunaé Cnl::tr |
Xpe

[¥/a]Nastaveni polozek MENU.
[2_ JAktivuje zvyraznénou polozku MENU.

[AUTO]Timto tlaCitkem spustite automatické nastaveni vstupniho signalu PC. Hodnoty jemného
a hrubého nastaveni a nastaveni pozice jsou sefizovany automaticky.

[0 ]Timto tlacitkem oteviete nebo zaviete menu na obrazovce, pfipadné zaviete menu
nastaveni obrazu.

UZivatelska ovladad tiaditka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | MagicRotation | ImageViewsr | Naluraé Cﬂl:!tr |
xpe

© auto



MODE / AUTO I'.E_]IEII U

MENU Popis

Stisknete-li tlacitko '"AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostfed.
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Chcete-li dosahnout ostiejSiho automatického nastaveni, provedte funkci
AUTO 'AUTO' pfi zapnuté funkci 'AUTO PATTERN".

« Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu
tlacitko Auto a nastavte si obraz s vétsi presnosti.

« Pokud zmeénite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana
funkce Auto.

© Zamknuti a odemknuti OSD

- Tlacitko AUTO

m
MENU

MODE




- Tla¢itko MENU

]
MENU

Menu Popis

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktualni
stav nastaveni a bylo ostatnim zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti : Podrzte MENU nabidky po dobu vice nez pét (5) sekund, tim

i se aktivuje funkce uzaméeni nabidky na obrazovce.
Zamknuti a

odemknuti OSD  ggemknuti : Podrzte MENU nabidky po dobu vice nez pét (5) sekund, tim
se deaktivuje funkce uzaméeni nabidky na obrazovce.

v ) Jas a kontrast monitoru Ize také nastavit v nabidce na
obrazovce pomoci funkce uzamdéeni nastaveni.

2 contrast




MENU Popis

@ Contrast Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte funkci Contrast
pomoci tlagitka.

o Brightness

m
MENU

MENU Popis

Briahtness Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte funkci Brightness
9 pomoci tlagitka.

£ SOURCE

- . m
MODE a/ ; MENU

MENU Popis



SOURCE Slouzi k vybéru zdroje video signalu pfi vypnutém MENU OSD.

UZivatelska ovladad tladitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | MagicRotation | ImageViewer | Natural Color |

Expert
Picture Brightness Contrast
Color Color Tone Color Control | Gamma
Image Coarse Fine Sharpness H-Position V-Position
osD Language H-Position V-Position Transparency | Display Time
Setup Auto Source Image Reset | Color Reset Indicator
Information
£ Picture
m
MENU
MENU Popis Prehrat/Zastaveni
Pomoci menu OSD muzete zménit jas podle svych
potfeb.
Funkce pfimého fizeni (Direct Control) : Neni-li
. zobrazeno MENU OSD, nastavte jas stisknutim
Brightness tladitka O Q
[2F].

[MENU — £ — €] - 4, ¥ — MENU]

Pomoci menu OSD muzete zménit kontrast podle
Contrast svych potfeb. O Q
[MENU - & - 4, ¥ > & > & ¥ > MENU]

QX

o Color



]
MENU

MENU Popis Prehrat/Zastaveni

Upravi tény barev podle volby uZivatele.

Color Tone - Warm5~Warm1, Off, Cool1~Cool6 O Q

[MENU — &, ¥ — & — &4, ¥ > 0 — 4 ¥ —> MENU]

Podle téchto krok( Ize nastavit jednotlivé barevné

Color Control slozky R,G,B. Q Q
[MENU > &, *—> E - 4 v E > 4 v E > & ¥ > MENU]

Gamma — Upravou hodnot gamma Ize zménit jas barev

Gamma se stfednim jasem. (-0.6 ~ +0.6) Q Q

[MENU - &, ¥ > E - &4 v > E - 4 ¥ > MENU]

@

() Image




o
MENU

MENU Popis Prehrat/Zastaveni

HrubéOdstrani Sum typu svislé pruhy. Hrubé nastaveni
muZze posunout plochu zobrazeni. Mzete ji znovu
vratit na stfed pomoci nabidky horizontalniho ovladani. O Q

Coarse : L o .
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

[MENU — &, ¥ — & — & — &, ¥ — MENU]

Odstraruje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni,
zopakujte to znovu po nastaveni frekvence (rychlost

Fine hodin). O Q

(K dispozici pouze v rezimu analogového.)
[MENU - &, ¥ > & - 4 ¥ > & - 4 v > MENU]
Podle téchto pokynt Ize upravit Cistotu obrazu.
Sharpness O Q

[MENU — &, ¥ — & — 4 ¥ —> E - 4 ¥ - MENU]

Podle téchto pokynu nastavite vodorovnou polohu
obrazu na obrazovce.
H-Position (K dispozici pouze v rezimu analogového.) O Q

IMENU — &, ¥ — ) - 4 ¥ > B - 4 ¥ - MENU]

Podle téchto pokynu nastavite svislou polohu obrazu
na obrazovce.
V-Position (K dispozici pouze v rezimu analogového.) O Q

[MENU — &, ¥ — & — 4 ¥ —> E - 4 ¥ —> MENU]

R
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MENU

MENU

Language

H-Position

V-Position

Transparency

Display Time

Popis

Muzete si zvolit jeden z 9 jazyku.
« English, Deutsch, Espafiol, Francgais, Italiano, Svenska,
Pycckwii , Portugués , Tiirkce

Poznamka: volba plati pouze pro jazyk MENU OSD.
Nema zadny vliv na jakykoli software v pocitaci.
[MENU — &, ¥ — & - [ — 4 ¥ — MENU]

Pomoci této funkce mlzete zménit vodorovnou polohu
MENU OSD na obrazovce monitoru.

[MENU — 4, ¥ —> & - 4 v —> & - 4 ¥ > MENU]

Pomoci této funkce muzete zménit svislou polohu MENU
OSD na obrazovce monitoru.

[MENU — &, ¥ > & - 4 v > & - 4 ¥ > MENU]

Funkce je uréena ke zméné priihlednosti pozadi menu
OSD (On-Screen Display).

[MENU — &, ¥ > & - 4 v > E - 4 ¥ > MENU]
Nedojde-li béhem urcité doby v menu k zadnému
nastaveni, menu se automaticky vypne.

Cas, po ktery menu bude Cekat, neZ se vypne, Ize
nastavit.

[MENU — &, ¥ > & - 4 ¥ > E - 4 ¥ > MENU]

Prehrat/Zastaveni

Q9

Q9

@9

@9

Q9

@

) Setup
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MENU

MENU

Auto Source

Image Reset

Color Reset

Indicator

Popis

Chcete-li, aby monitor automaticky vybral zdroj signalu,
vyberte poloZku Auto Source.

[MENU — &, ¥ — £ - & - & ¥ — MENU]

Nastavené hodnoty parametrli Image jsou nahrazeny
vychozimi hodnotami.

[MENU - &, ¥ > & - 4 v & - 4 ¥ > MENU]

Nastavené hodnoty parametr Color jsou nahrazeny
vychozimi hodnotami.

[MENU - &, ¥ > E - 4 v > E - 4 ¥ > MENU]

Nastavi kontrolky LED do rezimu On nebo Off. Pokud
se zd4, Ze svétlo z kontrolek ovlivriuje jas panelu LCD,
muZete je vypnout nastavenim polozky Indicator na
Off. Pfi opétovném nastaveni na On budou vSechny
kontrolky LED fungovat podle zmény stavu monitoru.

[MENU - &, ¥ —> & - 4 v & - 4 ¥ > MENU]

Prehrat/Zastaveni

Q9

Q9

@9

@9

QX

£ Information




MENU

MENU

Information

Popis

Zobrazi na obrazovce MENU OSD informace o zdroji videosignalu a
rezimu zobrazeni.

[MENU — &, ¥ — MENU]
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O Prehled

® Co je program MagicRotation?

Pocitacové monitory vzdy umoziovaly uzivatel@im zobrazovani pouze na Sitku.

V dnesnim informacnim véku potfebuje stale vice uzivatell ve svém kazdodennim Zivoté zobrazovat
dokumenty, webové stranky, e-mailové zpravy atd. Tyto typy aplikaci mohou byt Iépe zobrazeny na vysku,
kdy je vidét na obrazovce jejich cely obsah. Moznosti pfepinani mezi zobrazenim na $ifku a na vysku se velmi
zvySuje produktivita uZivatele.

Software MagicRotation od spolecnosti Samsung Electronics, Inc. poskytuje uZivateli funkci rotace (orientace
0, 90, 180, 270), ktera usnadiiuje optimalni vyuZiti obrazovky monitoru pocitace, lepsi zobrazeni a zvySenou
produktivitu uZivatele.

@ Zakladni funkce

MagicRotation podporuje systémy Windows™ 98 SE, Me, 2000, XP Home, NT 4.0 a XP Professional.

* Windows™ je registrovanou obchodni znamkou spolec¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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Pfehled | Instalace | Rozhrani | Odebrani | Odstrariovani zavad

O Instalace

1. VloZte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na instala¢ni soubor MagicRotation.

3. Vyberte jazyk instalace, klepnéte na tlacitko ,Next" (Dalsi).

reld Wizard

InstallShield — | < Back ][ Bt > |

Welcome to the InstallShield Wizard for MagicRatation

willinstall Masg

InstallShidd [ <pack || | Hena > Cancel |

5. Vyberte moznost ,I agree to the terms of the license agreement" (Souhlasim s podminkami licencniho

ujednani), pokud souhlasite s podminkami pouZivani.



iredivacual of & single entity] and Samaung i td.

[“SAMSUING ELECTRONICS™) vith to the SAMSUNG ELECTRONICS product
weniified sbove. The SAMSLUNG ELE! ﬁﬂﬂﬁmmmm
associaled softwale components. media, prinked matesisk: and
nrdanumdnmm[‘ww PRODUCT") Bymt*u,

using the SOFTWARE FRODUCT, mwhbu bound by the
LormnunEULA.Nmmmt e 1o the teamng of this EULA, you
may not irslall o uze the SOFTWARE PRODUCT.
TMSOFTWEPHUDL[’TUWMWMWMMWU
program peobechion laws.

1 GRANT OF LICENSE.

InsterflShidd [ < Back N Mt > [r——

Insterl|5<d " [ < Back N 'i'{!"!';] ] 1 ]

7.

InstallShidd ' [ cpak

8. Objevi se okno ,Installation Status" (Stav instalace).



Isheld Wizard

Setup Status

Insterf]Shidd " ]

9. Klepnéte na tlacitko ,Finish* (Dokoncit).

Aby program MagicRotation spravné pracoval, je tfeba restartovat pocitac.

Inztalls hielkd Wizard Complete

Setup he

TrsterdIShidd " [ < Back | Firish F | Cancal |

10. Po dokonceni instalace se na plose objevi spustitelna ikona MagicRotation.

im)

mMagicRotation

O Problémy pri instalaci

Instalace programu MagicRotation mdZze byt ovlivnéna faktory, jako videokarta, zakladni deska a sit'ové
prostfedi.

Viz &st ,Odstrafiovani zavad" , pokud mate b&hem instalace problémy.

® Omezeni

1. Aby program MagicRotation spravné fungoval, musi byt spravné nainstalovan ,budic displeje".
Nainstalovany ,budic¢ displeje® musi byt nejnovéjsi verzi dodanou vyrobcem.

2. Pokud aplikace, jako Windows Media Player, Real Player atd., nezobrazuji spravné videosoubory pfi
orientacich 90, 180 a 270, proved'te nasledujici kroky:



O Zavrete aplikaci.
O Vyberte orientaci (90, 180, 270), ve které chcete aplikaci sledovat.
O Aplikaci znovu spustte.

Ve vétsiné pripad( se takto podafi problém vyfesit.

3. Uzivatelské aplikace pouzivajici OpenGL a DirectDraw (kresleni 3D) nebudou fungovat podle
zvoleného rezimu orientace (90, 180, 270).
napf. 3D hry

4. Aplikace zalozené na systému DOS nebudou v reZimu celé obrazovky fungovat podle zvoleného
reZimu orientace (90, 180, 270).

5. Funkce Dual neni podporovéna v systémech Windows™ 98, ME, NT 4.0.
6. Program MagicRotation nepodporuje format 24 bitli na pixel (hloubka v bitech/kvalita barev).

7. Pokud vyménujete grafickou kartu, doporucuje se pfedtim odinstalovat software MagicRotation.

® Systémové pozadavky
os

Windows™ 98 SE
Windows™ Me

Windows™ NT 4.0
Windows™ 2000
Windows™ XP Home Edition
Windows™ XP Professional

Hardware

® 128 MB paméti nebo vice (doporuceno)
® 25 MB volného mista na pevném disku nebo vice

Servisni bali¢ky
e Doporucuje se, aby byl ve vasem systému nainstalovan nejaktualnéjsi servisni bali¢ek.

@ Pro systém Windows™ NT 4.0 se doporucuje nainstalovat prohlize¢ Internet Explorer 5.0 nebo vyssi
s komponentem Active Desktop.

* Vice informaci naleznete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni znamkou spolec¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Rozhrani

Nabidka se zobrazi po klepnuti pravym tlacitkem

Nabidka na hlavnim panelu ..
mysi.

(Z)) MagicRotation
5
Hot Key
Help
About
Exit

o Rotate (Otocit) : Dojde k otoceni displeje o 90 stupiil

90°

9 Rotate to 0 (Otocit na 0) : Dojde k otoceni displeje z aktualniho Ghlu otoceni do vychozi
polohy (0 stupid).




9 Rotate to 90 (Otocit na 90) : Dojde k otoceni displeje z aktudlniho Uhlu otoceni do vychozi
polohy (90 stuprit).

o Rotate to 180 (Otocit na 180) : Dojde k otoceni displeje z aktualniho Ghlu otoeni do vychozi
polohy (180 stupriti).

9 Rotate to 270 (Otodit na 270) : Dojde k otoceni displeje z aktualniho Ghlu otoeni do vychozi
polohy (270 stupridi).



G Hot Key (Klavesova zkratka) : Klavesové zkratky jsou dostupné ve vychozim nastaveni a
mohou byt uZivatelem ménény.
Mohou byt vytvofeny pfimo uzivatelem pomoci klavesnice po zméné existujici klavesové zkratky.
Uzivatel méZe klavesovou zkratku vytvorit kombinaci Shift, Ctrl, Alt a béznych klaves. Pokud je

zvolena pouze bézna klavesa, zkratka bude vytvorena ve formé Alt + bézna klavesa.
L B BN O B BN O BN BN BN BN BN BN OBE BN BN BN BN BN BN BN BN BN OO BN BN BN BN BN BN BN OBE BN BN BN AN BN NN NN BN BN ]

o Help (Napovéda) : Zobrazi napovédu programu MagicRotation.
L B BN O B BN O BN BN BN BN BN BN OBE BN BN BN BN BN BN BN BN BN OO BN BN BN BN BN BN BN OBE BN BN BN AN BN NN NN BN BN ]

e About (O programu) : Zobrazi verzi programu a copyright.
L R BB O BB BB B B B B BRI O BN BN B I BN B B B BB NN N B NN

e Exit (Ukoncit) : Ukonci program MagicRotation.
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O Odebrani

Program MagicRotation miZze byt odstranén pouze pomoci moznosti ,Pfidat nebo odebrat programy" v
Ovladacich panelech Windows.

Pfi odebirani programu MagicRotation postupujte podle téchto krokd.

6.

7.

Prejdéte na [Hlavni panel] ' [Start] ' [Nastaveni] a vyberte v nabidce [Ovladaci panely].
Pokud program bézi v systému Windows™ XP, prejdéte na [Ovladaci panely] v nabidce [Start].

Klepnéte na ikonu ,Pfidat nebo odebrat programy" v Ovladacich panelech.

V okné ,Pfidat nebo odebrat programy" pretoéte nabidku dolé na ,MagicRotation"
Klepnutim moznost vyberte.

Klepnutim na tlacitko ,Zménit nebo odebrat programy" program odeberete.
Klepnutim na tlaéitko ,,Ano" spustite proces odebrani.
Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,Odebrani dokonceno®.

Po odebrani restartujte systém, ¢imz odebrani dokondite.

Technickou podporu pro program MagicRotation, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktualizaci
softwaru najdete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni znamkou spolec¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Odstranovani zavad

® Drive nez zavolate technickou podporu

e Software MagicRotation funguje s nainstalovanym ,budi¢em displeje" dodanym vyrobcem vasi
grafické karty, ktery umoZfiuje rotaci obrazu na obrazovce. Pokud nainstalovany ,budic displeje®
nefunguje spravné nebo ma vady, budou se tyto vady projevovat i po nainstalovani softwaru
MagicRotation.

Jakékoliv nespravné/nahodné chovani zplisobené problémy s instalovanym ,budi¢em displeje® nejsou
vinou softwaru MagicRotation.

Pokud si chcete ovéfit, zda jsou problémy zpisobeny instalovanym ,budi¢em displeje®, mizete
provést nasledujici diagnostické kroky:

1. Zkontrolujte, zda se problém objevuje jak pfi orientaci 0 (zobrazeni na $ifku), tak pfi orientaci
90 (zobrazeni na vysku).

2. Zkontrolujte, zda se problém objevuje pfi rliznych barevnych hloubkach (8/16/32 bitd na
pixel) a réiznych rezimech rozlideni (800 x 600, 1 024 x 768).

3. Zkontrolujte, zda se problém objevuje bez nainstalovaného softwaru MagicRotation.

Pokud se problém opakuje pfi jakémkoliv/kazdém z nasledujicich scénafi, potom je chyba
pravdépodobné v nainstalovaném ,budici displeje™:

Abyste problém odstranili, musite provést nasledujici kroky:

1. Odinstalujte software MagicRotation.

2. Zajistéte si nejnovéjsi ,budi¢ displeje® od vyrobce vasi grafické karty.

Nejnovéjsi ,budice displeje" (od ATI, NVIDIA, MATROX, INTEL atd.) jsou snadno dostupné ke
staZzeni na webovych strankach pfislusnych spolecnosti.

Nainstalujte nejnovéjsi ,budic displeje®

4. Nainstalujte software MagicRotation. Ve vétsiné pfipad(l se takto podafi problém vyfesit.

w

L L B L B IR BE BN O B O BN N O B B BN N BE B B BB OE BN IR BN NN O N BN B BB N NN NN

® Program MagicRotation nemusi fungovat, pokud je vyménén monitor nebo je aktualizovan ovladac
grafické karty, zatimco béZi program MagicRotation.
Pokud k takové situaci doslo, restartujte pocitac.

L L B L B IR BE BN O B O BN N O B B BN N BE B B BB OE BN IR BN NN O N BN B BB N NN NN

e Pokud budete potfebovat technickou podporu pro program MagicRotation, projit si ¢asto kladené
dotazy (otazky a odpovédi) a aktualizaci softwaru, navstivie webovou stranku programu
MagicRotation.




— X

&

T ; @
+ )
# j Ity Compurtar
+ ‘d My Metwork Places
2 Recycls Bin
tast_b, bt test_g,bmp 16

=) imageviewer

ag1_r, bimp

oM

[Daylioht bl
[Glossy - |
0] image Infarmaban

E¥ Co je ImageViewer?

ImageViewer je prohlizeci program, ktery pfi zaznamenani a vytvoreni obrazu fotoaparatem
zobrazuje barvy pfimo na zobrazovacim zafizeni (funkce programu Monitor Viewer) a ktery
také zobrazuje néahled obrazu pro tisk (funkce programu Print Viewer). Jedna se o
aktualizovanou verzi programu PrintViewer.

E¥ Co je MonitorViewer?

Program MonitorViewer zobrazuje obraz ve stavu jeho inherentniho barevného prostoru.
Napfiklad pfi pofizeni fotografie fotoaparatem nastavenym na rezim sRGB mizete program
ImageViewer nastavit na barevny prostor sRGB a zobrazit fotografii tak, jak byla pofizena.
Fotografie tedy miiZete na zobrazovacim zafizeni prohlizet se stejnym nastavenim, s jakym
byly pofizeny. Kromé& toho miizete fotografie potizené v barevném prostoru sRGB zobrazit v
barevném prostoru AdobeRGB nebo jiném. Vyhodou je, ze mizete zjistit, jak se v urcitém
barevném prostoru projevuji obrazové efekty, aniz byste fotografii v tomto barevném prostoru
skutec¢né pofidili.

E¥ Co je Printviewer?

Program PrintViewer ma stejnou funkci jako jiz existujici program PrintViewer. Zobrazuje
nahled obrazu pro tisk, abyste mohli zjistit, jak bude vypadat po vytisténi.

E¥ Pouziti programu MonitorViewer

Krok 01. Vybér slozky

- X
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) imageviewar
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Vyberte slozku obsahujici fotografie pomoci okna File View (Zobrazit soubor).



Krok 02. Vybér fotografie

+ ) MyDocuments

+ i MyComputer

+ % My Matwork Places
2l Recycla Bin
=) imageviewar

le- [~ |

Davlight bl
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Vyberte fotografie v pravém podokné.

Krok 03. MonitorViewer

# ) MyDocumants I
+ _-J My Compurtar
+ %y Network Places
2l Rapycls Bin
1) imageviewer

Vyberte program MonitorViewer v levém podokné.
V této chvili se zobrazi pouze vybrany obraz.

Krok 04. Vybér profilu monitoru a cilového profilu



# L] MyDacumants

+ i MyComputer

+ ‘j My Metwork Places
2l Recycla Bin
) imageviewar

Vyberte a pouzijte profil monitoru a vytisknéte pouzivany profil.
Vyberte profil monitoru pro pouzivany monitor.
PFi kontrole informaci o obraze vyberte cilovy profil nebo vyberte barevny prostor.

Krok 05. Informace o obrazu

# L) MyDacumants

2 @ MyComputr
+ Wy Network Places Name
2l Reycle Bin | ;

) imageviewar

Bit depth

2 Hlonkor Vi
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101 [sAGS Color Space FIE
O Pririer Views

P
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Chcete-li zobrazit informace o obraze, je tfeba vybrat obraz a potom zaskrtnout
poli¢ko vedle informaci o obraze. Informace o obraze se zobrazi v pravé ¢asti

Upozornéni  obrazovky. Jsou generovany pfi vytvoreni obrazu. Nemuseji byt generovany pfi
pouziti nastroje pro Upravy, a to v zavislosti na nastaveni fotoaparatu pouzitého
k vytvoreni obrazu.

E¥ Pouziti programu PrintViewer

Krok 01. Vybér slozky
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Vyberte slozku obsahujici fotografie pomoci okna File View (Zobrazit soubor).

Krok 02. Vybér fotografie
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Vyberte fotografie v pravém podokné

Krok 03. PrintViewer
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Vyberte program PrintViewer v levém podokné.



Krok 04. Vybér profilu monitoru a cilového profilu
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Vyberte profil monitoru a vytisknéte pouzivany profil.
Vyberte typ tiskového papiru, typ osvétleni a pouzijte zmény.

E¥ odebrani programu

Aplikaci ImageViewer mizZete odebrat pomoci funkce [PFidat nebo odebrat programy]. Pro
odstranéni aplikace ImageViewer postupujte nasledovné:

1. Klepnéte na tlacitko [Start] a [Nastaveni] a poté na [Ovladaci panely]. V systému
Windows XP klepnéte na tlacditko [Start] a poté na [Ovladaci panely].

2. V okné [Ovladaci panely] poklepejte na ikonu [Pfidat nebo odebrat programy].

3. V okné [Pridat nebo odebrat programy] klepnéte na polozku ImageViewer. Mozna bude
nutné posunout text na obrazovce dold.

4. Klepnéte na moznost [Zménit/Odebrat].
5. Klepnutim na tlacitko ,Ano" aplikaci ImageViewer odeberte.
6. Pockejte, dokud se nezobrazi zprava potvrzujici odebrani programu.

7. Pro Uplné odebrani programu je tfeba restartovat pocitac.



‘g Natural Color Expert

Instalace programu Natural Color Expert a poZzadavky na instalacai

Instalace programu Natural Color Expert na pocitac
Pro spusténi programu Natural Color Expert musi byt spinény nasledujici poZadavky. Pred pokracovanim
v instalaci ovéfte, zda jsou splnény nasledujici pozadavky.

Pokud byly vSechny vySe uvedené pozadavky spinény, spustte na pocitaci program Natural Color Expert.
Pokud se po stisknuti klavesy nabidky monitoru zobrazi nabidka kalibrace barev, znamena to, Ze je
k dispozici.

Program Natural Color Expert nebude fungovat, pokud je monitor v dudlnim rezimu.

Natural Color Expert

Natural Color Expert je program vyvinuty spole¢nosti Samsung pro maximalizaci a optimalizaci monitoru
Syncmaster XL20 pro Siroka spektra barev. Byl vyvinut pro Upravu odchylky charakteristiky barev
monitor, ktera se kvili masové vyrobé mize vyskytnout. Kalibrator barev, ktery je k dispozici,
umoznuje kalibrovat charakteristiku barev monitoru podle vasich pozadavk.

S programem Natural Color Expert mizete vytvofit profil icc pouze pro svilj monitor. Pokud potfebujete,
mizete také vytvorit profil icc se zménénou charakteristikou monitoru. Tento profil icc uloZte do
pocitace, stejné jako rezim barev monitoru, umozni vam zobrazit barvy v definovaném barevném
prostoru pouhou zménou reZimu barev monitoru. Nemusite pouzivat zvlastni program CMS, jako
napriklad Photoshop.

V programu Natural Color Expert jsou k dispozici Ctyfi (4) karty: Calibration (Kalibrace), Emulation
(Emulace), Uniformity (Uniformita) a Miscellaneous (R{zné). Karta Calibration (Kalibrace) umoziiuje
vytvofit soubor icc. Karta Emulation (Emulace) umoZzriuje zménit charakteristiku monitoru zménou
barevnych spekter. Karta Uniformity (Uniformita) umoznuje zlepsit homogennost barev monitoru. Na
karté Miscellaneous (R{zné) je zobrazen aktudlni stav monitoru.

| Kalibrace | Emulace | Uniformita | Riizné
[Z] Kalibrace

= Natural Color Expert

Emulation Uniformity Miscellaneous

The target brightness | TR

Adjust Black Level [ rrazinnurn

White Paint

B0 DAS

Select the target Brightness, Whitepoint and Gamma.
..%HEP Click [Start] to go to the next step.




Pomoci karty Calibration (Kalibrace) mlizete vytvofit profil icc s vami nakonfigurovanym
nastavenim.

MiiZete také vytvofit profil icc s nastavenim maximalniho jasu, Urovné ¢erné, (rovné gamma a
bilych bodd, kromé nastaveni barevného spektra. Vsechny vytvofené profily icc jsou ukladany do
slozky "C:WINDOWSWsystem32Wspoolwdriversicolor". Profil icc mlZete také pouZit jako profil
monitoru v programu CMS, jako napfiklad Photoshop. Navic méiZete v této karté uloZit nastaveni
jako rezim kalibrace, ktery je soucasti rezimu barev monitoru. Po uloZeni méZete snadno vybrat
uloZend nastaveni pomoci tlacitka Mode (Rezim).

V rezimu kalibrace monitoru vsak mlZzete uloZit pouze jednu sadu nastaveni. To znamena, ze
dostupna a platna je pouze naposledy uloZena sada nastaveni.

z s

Pouzivani
11 Vyberte hodnoty.

- Jas
Cilovy jas: Vyberte vlastni Groven maximalniho jasu.
Upravte Uroven Cerné: Viyberte Uroven cerné.

- Bily bod
Mzete primo zadat soufadnice nebo posunout bily posuvnik na modré listé do
poZadované polohy.

- Gamma
Vyberte hodnoty gamma pro komponenty R, G a B.

12 Poté, co jste zvolili viastni nastaveni klepnéte na tlacitko Start.

Pokud se zobrazi vyse uvedené okno (A), klepnéte znovu na tlacitko Start.

Pokud se zobrazi vyse uvedené okno (A), podle vyse uvedeného obrazku pfipojte kalibrator
a klepnéte na tlacitko Proceed (PokraCovat). Spusti se kalibrace.

Pokud chcete program béhem kalibrace ukondit, stisknéte kldvesy Ctrl+Alt+Del a
klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Po dokonceni kalibrace se zobrazi nize uvedené okno. Odpojte kalibrator a klepnéte na



tlacitko OK.

Natural Color Expert

Calibration of the monitor is completed.
Remove the measurement device from the window.

Nyni budou zobrazeny kalibrované hodnoty. Zkontrolujte hodnoty a klepnutim na tlacitko
Save (Ulozit) nastaveni ulozte.

neo;

7] Delta E

EE24 k 0 ITHES

Brightness Black Level
Measura 247 530 cdin

Target madmum minimwm

Calibration has been completed.Please click the [Save]
button, after your confirmation.

Zadejte nazev profilu a klepnéte na tlacitko OK.

Budete dotazani, zda chcete uloZit kalibrované nastaveni monitoru. Pro uloZeni klepnéte na
tlacitko OK. UloZeni nastaveni urcitou dobu trva. Kalibrované nastaveni uloZzené v monitoru
je uloZeno jako rezim kalibrace, ktery je soucasti reZimu barev monitoru. Od této chvile bude
monitor pouZivat ulozené nastaveni, kdykoliv bude zvolen reZim kalibrace.

Po dokonceni klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).

PFi ukonceni programu po uloZzeni zménéného nastaveni jako rezimu kalibrace, zméni se
rezim barev monitoru na pravé uloZeny aktudini rezim kalibrace. Pokud neni program
ukoncen standardné, protoze komunikacni kanaly k monitoru jsou odpojené, objevi se po
stisknuti tlacitka OSD zprava "Color Calibration". Pokud k tomu dojde, program znovu

spust'te a ukoncete jej standardnim zpCsobem.

| Kalibrace | Emulace | Uniformita | Riizné

@ Emulace



=" Natural Color Expert

Calibration Uniformity Miscellaneous

Profile I R — Manuel ——---

The target brightness | makinmunn
Adjust Black Lewel | [S———

B500K R p
a3 I:'? J

G |22 |
Blzz |

+ All RGB

R[o.693 [o.20 )G [0.210 |[o701 | B[o.150 [[0070 m

Select a profile for ernulation.Use only Standard ICC or other generated profile.
@Heb The target values can also be selected manually.Click [Start] to go to the next step.RGE
coordinates can be changed by dragging the edges of white trangle inside red triangle onky.

Pomoci karty Emulation (Emulace) midZete vytvorit novy profil, ktery obsahuje zvolené nastaveni,
pouzit stavajici profil nebo pouZit stereotyp systémového profilu. Je odlisny od profilu vytvoreného
na karté Calibration (Kalibrace), mdZete také zménit hodnotu gamma barev R, G a B. Nem{zete
samoziejmé pouzit hodnotu gamma mimo rozsah hodnot gamma zobrazitelnych vasim monitorem
Edison.

Pouzivani

Pro emulaci pomoci nové sady nastaveni
nastavte hodnoty.

- Jas
Cilovy jas: Vyberte vlastni Grovern maximalniho jasu.
Upravte Uroven Cerné: Vyberte Uroven ¢erné.

Bily bod
Mdzete pfimo zadat soufadnice nebo posunout bily posuvnik na modré listé do
pozadované polohy.

Gamma
Vyberte hodnoty gamma pro komponenty R, G a B.

R,G,B
Zadejte soufadnice X a Y pro komponenty R, G a B pro nastaveni spektra barev.
Spektrum barev mizete nastavit posunutim tfi bod grafu gamma pomoci mysi.

Pro pouziti vytvofeného profilu monitorem,

Pro vytvoreni profilu monitoru pomoci systémového profilu nebo vytvoreného stavajiciho profilu,
zvolte profil ze seznamu profilli a klepnéte na tlacitko Start. Pokud vas profil v seznamu neni,
klepnéte na tlacitko Load Profile (Nacist profil) a zvolte jej.

= Natural Color Expert

Calibration Uniformity Miscellaneous

HL20 2006117 _6403K.icm

AdobeRGE] $9B.icc

kodak _de.icm

sRCE Color Space Frofiledcm
. |HL20_200E112_6430K.icm
HL20 200811391 §5K.0cm
HLA0_ 2006117 _6403K.icm
HL20_Z00E8117 _6416K.cm
HL20O 2006117 6444E0i0m

P¥i volbé profilu, u kterého jiz byla provedena emulace, mizete preskocit krok 2 v ¢asti Kalibrace
a pouZit nastaveni pfimo klepnutim na tlacitko Apply Now (Pouzit hned). StaZeni nastaveni do
monitoru vSak neni mozné, protoze se predpoklada, ze jeho stazeni jiz probéhlo v dfivéjsi fazi.
Pokud tedy chcete stahnout nastaveni do monitoru, neklepejte na tlacitko Apply Now (Pouzit
hned) a pokracujte krokem 2 popsanym v Casti Kalibrace.



Jsou totozné s kroky 2 a 3 kalibrace. Budou zobrazeny emulované hodnoty.

=] Delta E

624 k 0 379365

Brightmess Black Leval
Measure M7 93 cdind

Target maamum ménimum

Emulating profile has been completed.
Please click the [Save] button, after your confirmation.

Zkontrolujte hodnoty a klepnutim na tlacitko Save (UloZit) nastaveni uloZte.

Zadejte nézev profilu a klepnéte na tlacitko OK.

Budete dotdzani, zda chcete ulozit emulované nastaveni monitoru. Pro uloZeni klepnéte na
tlacitko OK. UlozZeni nastaveni urcitou dobu potrva. Emulované nastaveni ulozené v monitoru
je uloZeno jako rezim emulace, ktery je soucasti rezZimu barev monitoru. Od této chvile bude
monitor zobrazen s uloZzenym nastavenim, kdykoliv bude zvolen rezim emulace.

Natural Color Expert

Profile Saved.
Do you want to save these settings for Emulation mode?

Po dokonceni klepnéte na tlacitko Exit (Ukondit).

PFi ukonceni programu po uloZeni zménéného nastaveni jako reZzimu emulace, zméni se
reZim barev monitoru na pravé uloZeny aktualni rezim emulace. Pokud neni program
ukoncen standardné, protoze komunikacni kanaly k monitoru jsou odpojené, objevi se po
stisknuti tlaCitka OSD zprava ,Color Calibration" (Kalibrace barev). Pokud k tomu dojde,
program znovu spust'te a ukoncete jej standardnim zpCisobem.

| Kalibrace | Emulace | Uniformita | Riizné

[Z] uniformita



' Natural Color Expert

Calibration Emulation

* 9 points of windows {3x3) ™ 15 points of windows (3x5)

@ Carrect other Brightness by position,to have equal Brightness on the
Help whole. Select measurement peints.Click [start] to go to the next step.

Pomoci karty Uniformity (Uniformita) mdzZete zlepSit homogennost barev monitoru Edison. Pomoci
karty Ize méfit a zlepsit uniformitu monitoru.

Pouzivani
Zvolte pocet bodl okna, které chcete méfit a klepnéte na tlacitko Start.
Postup je totozny s kroky 2 a 3 kalibrace.

Po zméFeni uniformity stfedniho okna posunite a pfipojte kalibrator z horni levé strany na
pravou stranu monitoru kdykoliv se zobrazi zprava a zméfte uniformitu kazdého mista.

Po dokonceni program automaticky zlepsi uniformitu monitoru.

| Kalibrace | Emulace | Uniformita | Riizné

1 Razné



' Natural Color Expent

Calibration Ermulation Uniformiby Miscellaneous

Profile  [Select profile =l

m Show Record Recalibration warning
| 1weeks

Cancel

@ Miscellaneous include 4 part that are Profile Management, 6-Color,
o \2Help  weasurement of Monitor and Recalibration Warning.
i 6-Color Control is available according to monitor model.

Pouzivani

Profile Management (Sprava profil()
- UmoZriuje kopirovat, odstrariovat a prejmenovavat profily vytvofené na kartéch Kalibrace
nebo Emulace.

a . Matural Color Expert

Calibration Emulation Uniformity

Profile | Select profile

Measure the monitor (Zméfit monitor)
- Méfi aktudlni stav monitoru.

Preference
Umoziiuje zvolit Casovy Usek, po kterém by mél byt monitor znovu kalibrovan.



w Model |SyncMaster XL20 |

E_x!ir’va a ¥zhled vy¥robku se mohou lisit v zavislosti na
modelu a specifikace ¥¥robku se mohou zménit bez
pre iho upozornéni z divodu zlepieni vykonu

vyrobku.

® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ™ Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display) R EECu Ll irll ® Technické Gdaje ® Informace

Kontrolni seznam |  Casté dotazy | Automaticky test (self-test) |

© .
Kontrolni seznam
v Nez zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni
*’ vyresit potize sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni ¢islo uvedené na
zarucnim listu nebo v ¢asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Potize Kontrolni seznam Reseni
Na obrazovce monitoru Je spravné pfipojen napajeci Presvédcte se, Ze je spravné
neni zadny obraz. kabel? pfipojen napajeci kabel a ze je v
Monitor nelze zapnout. zasuvce napéti.
Je na obrazovce monitoru (Monitor je pfipojen pomoci
zobrazen napis "Check Signal kabelu DVI.)
Cable"? Pokud je monitor pfipojen spravné a

pfesto se na obrazovce stale
objevuje (chybova) zprava,
zkontrolujte, zda je monitor
nastaven na analogovy rezim.
Kontrolu zdroje vstupniho signalu

provedete stisknutim tlacitka [E].

Je-li v siti napéti a pocitac je Pokud se uvodni stranka

zapnut, restartujte jej. Na (pfihlaseni) zobrazi, nastartujte

obrazovce monitoru by se méla  pocita€ ve vhodném rezimu

objevit uvodni stranka (pfihlaSeni (nouzovy rezim v systémech

k pocitaci). Windows ME/XP/2000) a zmérite
frekvenci grafického adaptéru
pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Pfedvolené rezimy)

Poznamka: Pokud se uvodni
stranka (pfihlaseni) nezobrazi,
kontaktujte odborny servis nebo
sveho prodejce.

Je na obrazovce monitoru Tato zprava se objevi, pfekracuje-li
zobrazen napis "Not Optimum signal z grafického adaptéru
Mode. Recommended mode pocitace maximalni rozliSeni a
1600 x 1200 60 Hz"? frekvenci, které je schopen monitor

spravné zobrazovat.

Nastavte maximaini rozlieni a
frekvenci na hodnoty odpovidajici
parametrim monitoru.




Nelze zobrazit menu
OSD (On Screen
Display).

Obraz ma zvlastni
barvy nebo je pouze
Cernobily.

Obraz se nahle zménil
a je nesoumerny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze provést
nastaveni pomoci
menu OSD.

Kontrolka LED blika,

Na obrazovce monitoru neni
Z2adny obraz. Blika kontrolka
monitoru v jednosekundovych
intervalech?

Pouziva pfipojeny monitor kabel
DVI?

Nezamkli jste menu OSD (On
Screen Display), abyste predesli
nechténé zméné nastaveni?

Zobrazuje monitor pouze jednu
barvu, jako byste se divali na
obrazovku pres barevny
celofan?

Zmeénily se podivné barvy po
spusténi néjakého programu
nebo vlivem chyby néjaké
aplikace?

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Zmeénili jste graficky adaptér
nebo ovladac?

Upravili jste nastaveni rozlieni a
frekvence monitoru?

Pokud rozliSeni displeje prekracuje
parametry UXGA nebo 75 Hz, je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1600
x 1200 60 Hz". Pokud obnovovaci
frekvence displeje prekracuje 85 Hz,
diplej pracuje spravng, ale je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1600
x 1200 60 Hz". Zprava je zobrazena
na jednu minutu a pak zmizi. BEhem
této minuty provedte nastaveni do
doporuceného rezimu. (Zprava je po
restartu systému zobrazovana
Znovu.)

Monitor je v Usporném rezimu
PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo
pohybem mysi aktivujte monitor i jeho
obraz.

Pokud stale nevidite Zadny obraz,

.
stisknéte tlagitko 'source
( Zadat /ZDROJ) ' Stisknutim libovolné
klavesy aktivujete monitor a obnovite
obraz na obrazovce.

Pokud restartujete systém pied
pfipojenim kabelu DVI nebo kabel
DVI odpojite a znovu pfipojite za
chodu systému, obrazovka miize
zUstat prazdna, protoze urcité typy
grafickych adaptérd nevysilaji zadny
video signal. PfFipojte kabel DVI a
potom restartujte systém.

Odemknéte funkce menu OSD
stisknutim tlacitka MENU na dobu
alespon 5 sekund.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu.

Presvédcte se, zda je graficky
adaptér pocitaCe fadné zasunut do
svého slotu.

Restartujte pocitac.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu
pomoci funkci menu OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Predvolené rezimy).

Obrazovka muze byt nesoumérna z dlivodu cyklu signall video karty. V
nabidce na obrazovce nastavte polozku Position (Pozice).

Upravili jste nastaveni rozliSeni a
frekvence monitoru?

Byla béhem kontroly

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Predvolené rezimy).

Nastavte spravné frekvenci podle




ale chybi obraz.

Obraz monitoru ma
pouze 16 barev. Barvy
se zmeénily po vymeéné
grafického adaptéru.

Na obrazovce monitoru
je zprava
"Unrecognized
monitor, Plug & Play
(VESA DDC) monitor
found".

predvolenych rezimd spravné
nastavena frekvence?

Jsou spravné nastaveny barvy
systému Windows?

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Nainstalovali jste ovladac
monitoru?

Nahlédnéte do pfirucky ke
grafickému adaptéru a zjistéte,
zda je podporovana funkce Plug

priru¢ky ke grafickému adaptéru a
podle €asti Pfedvolené rezimy.

(Maximalni frekvence pro rozliSeni
se muze pro rlizné vyrobky lisit.)

Pro systémy Windows ME/XP/2000:

Nastavte spravné barvy v
dialogovych oknech Ovladaci
panely, Obrazovka a Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nainstalujte ovlada€ monitoru podle
pokynl v ¢asti Instalace
ovladace monitoru.

Nainstalujte ovlada€ monitoru podle
pokynl v ¢asti Instalace
ovladace monitoru.

& Play (VESA DDC).

Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skuteénosti:

1. PFesvédcte se, zda jsou napajeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitaci.
2. Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

3. Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dil(,
zkontrolujte, zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

4. Zkontrolujte, zda je skenovaci frekvence obrazovky nastavena na 56 Hz ~ 75 Hz.

(Pfi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla pfekrocit 60 Hz.)

5. Mate-li potiZe s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocitac a spustte jej v
nouzovém rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a
Spravce zafizeni" a potom opét restartujte pocita¢ a nainstalujte znovu ovladac¢ grafického
adaptéru.

I_\ ~
Y

Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

Kontrolni seznam | Casté dotazy

Casté dotazy

Dotaz Odpovéd

Jak mohu zménit frekvenci? Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.
Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptérii se mdze rdznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k pocitai nebo
grafickému adaptéru.)

Jak mohu nastavit rozliseni? Systémy Windows ME/XP/2000: Nastavte rozliS§eni pomoci oken

Ovladaci panely, Obrazovka, Nastaveni.
* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.
Jak mohu nastavit funkci

systému pro Usporu energie
(Power Saver)?

Systémy Windows ME/XP/2000: Tuto funkci nastavte pomoci
parametr subsystému BIOS pocitace nebo pomoci spofice

systému Windows ¢&i k pocitaci).

Jak mam distit skfifh monitoru a
LCD obrazovku?

Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem
s pfidavkem Cisticiho prostfedku nebo obyc¢ejné vody.

Butomaticky test (self-test)




Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezustaly zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a abyste skfifh neposkrabali. Dbejte rovnéz na
to, aby se do monitoru nedostala Zadna voda.

Kontrolni seznam | Casté dotazy | Autornaticky test (self-test) |

Automaticky test (Self-Test Feature Check)
Automaticky test (Self-Test Feature Check) | Upozornéni | Prostfedi | Uzitecné tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

© Automaticky test (Self-Test Feature Check)

1. Vypnéte monitor i pocitac.
2. Odpojte video kabel od zadni strany pocitace.
3. Zapnéte monitor.
Pokud monitor pracuje spravné, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Check Signal Cable

Digital (DVI-D)

Tento obrazec se objevi pfi bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen
videokabel.

4. Vypnéte monitor a pfipojte video kabel znovu; potom zapnéte pocitac i monitor.
Pokud obrazovka monitoru zUstava i po pfedchozi procedufe prazdna, zkontrolujte
funkci grafického adaptéru a pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normainé.

© Upozornéni

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo
zUstane obrazovka prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava muze
znamenat, Ze nastaveni monitoru je mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video
kabel.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode
1600 » 1200 60Hz

?

Digital (DVI-D)

© Prostredi

Umisténi a poloha monitoru miize mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho
funkce.

« Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

« Odstrarite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zafizeni, jako
jsou radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

© Uziteéné tipy

« Monitor reprodukuje video signal pfijimany z po€itace. Dochazi-li k potizim s poc&itatem nebo



jeho grafickym adaptérem, mize to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, Zze nezobrazuje
spravné barvy, Ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a

podobné problémy. V takovém pfipadé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo
svého prodejce.

« Urceni zdroje potizi monitoru
Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum

Mode","Recommended mode 1600 x 1200 60 Hz", odpojte kabel od pocitaCe; monitor nechte
zapnuty.

« Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
« V takovém pfipadé hledejte zdroj problému v pocitaci.



w Model |SyncMaster XL20 |

Barva a ¥zhled vyrobku se mohou liSit v zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlepieni vykonu
vyrobku.

® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ™ Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display) ™ Odstrafiovani potiZi Iiiw B Informace

Véeobecné Gidaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolend rezimy |

© vVseobecné udaje

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster XL20

LCD displej

Rozméry Uhloptigka 20 " (51 cm)

Zobrazovana oblast 408,0 mm (vodorovné) x 306,0 mm (svisle)

Rozte¢ bodu 0,255 mm (vodorovné) x 0,255 mm (svisle)

Synchronizace

Vodorovné 31 ~81kHz

Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliSeni

8bit barvy (16,7 M)

Rozliseni

Optimalni rozliseni 1600 x 1200(60 Hz)

Maximalni rozliseni 1600 x 1200(60 Hz)

Vstupni signal, konektory

RGB analogovy, digitalni RGB dle standardu DVI (Digital Visual Interface)
0,7 Vp-p £5%, droven TTL (V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni Sifka pasma (pixel clock)

162 MHz

Napajeni

Stiidavy 100 — 240 V~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3Hz
Propojovaci kabel Kabel D-sub s

DVI-A na 15kolikovy kabel D-sub, odpojitelny
DVI-D na konektor DVI-D, odpojitelny

Rozméry (S x v x h)/ Hmotnost

448,0 x 358,5 x 89,0 mm / 17,6 x 14,1 x 3,5 inch (Bez stojanu)
448,0 x 390,8 x 220,0 mm / 17,6 x 15,4 x 8,7 inch (Se stojanem) / 7,2 kg / 15,9 (liber)




Montazni podlozka VESA
100 mm x 100 mm
Provozni podminky

Provozni Teplota: 10 °C ~ 40 °C (50 °F ~ 104 °F)
Vlhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20 °C ~ 45 °C (-4 °F ~113 °F)
Vlhkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuZitim této spoluprace systému
monitoru a pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud
uzivatel nevyZaduje jiné nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodu

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ové
technologie s presnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muZete zaznamenat erné body. To neni
zpUsobenou Spatnou kvalitou a vyrobek muzete bez problém0 i nadale pouzivat.

« Napfiklad pocet TFT LCD sub pixell tohoto produktu je 5.760.000.

Poznamka: Konstrukce a technické tidaje mohou projit dodate€énymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Zarizeni tridy B (Informaéni komunikacéni zafizeni pro domaci pouziti)

Tento vyrobek splfiuje poZadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouZiti a Ize jej pouzivat béZnych obytnych oblastech.

(Zarizeni tfidy B ovliviiuje ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

Viepbecne Udaje | PowerSaver (spuﬁc' energie} | Predvolené refimy |

PowerSaver (spofi¢ energie)
Tento monitor ma vestavény systém fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi
spotfebovanou energii tim, Ze pfepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po
urcitou dobu pouzivan. Monitor se pfepina zpét do normalniho rezimu automaticky, pohybem mysi
nebo stisknutim klavesy na klavesnici. Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po deli dobu bez
dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA
DPMS, ktery je nainstalovan ve vaSem pocitaci. Tuto funkci nastavite pomoci softwaru nainstalovaném
ve vasem pocitaci.

Stav Normailni provoz Usporny provoz Napajeni vypnuto

EPA/ENERGY 2000
Kontrolka napajeni modra modra, blika Cerna
Spotieba energie Méné nez 85 W Méné nez2 W Méné nez 1 W

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000, je-li pouzivan s pocitaem podporujicim funkce
standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spoleénost SAMSUNG stanovila, Ze

tento vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY STAR® pro
ENERGY STAR efektivni spotfebu energie.

Vieobecné Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Piedvolené reZimy |



Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych pfedvolenych rezimu, nastaveni
monitoru probéhne automaticky. Pokud se vSak signal lisi, obrazovka mize zlstat prazdnd, zatimco
kontrolka napajeni sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor
podle nize uvedenych pokynu.

Tabulka 1 Predvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence Polarita
Rezim frekvence frekvence bodu synchronizace
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V)

IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
VESA, 1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
VESA,1600 x 1200 75,000 60,000 162,000 ++

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden fadek obrazu potfebuje k pfeb&hnuti mezi levym a
pravym okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho
prevracena hodnota je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescenéni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni stabilniho
obrazu pfekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto
opakovani se nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz




w Model |SyncMaster XL20 |

Barva a ¥zhled vyrobku se mohou liSit v zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlepieni vykonu
vyrobku.

® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ™ Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display) ™ Odstrafiovani potiZi ® Technické adaje

Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE | Slownicek | DosaZeni optimélni | Autorskd prava | S prevend | Spravna likvidace |
(Samsung po celém svétg) kwvality zobrazeni retence obrazu

Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE (Samsung po celém svété)

(_TJIJ Pokud mate dotazy nebo pripominky tykajici se vyrobki Samsung, kontaktujte
stredisko péce o zakazniky spole¢nosti SAMSUNG.

North America
CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/mx
US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com

Latin America
ARGENTINA 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar
BRAZIL 4004-0000 http://www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/cl
COLOMBIA 01 8000 112 112 http://www.samsung.com/co
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-7267-864 http://www.samsung.com/latin
VENEZUELA 1-800-100-5303 http://www.samsung.com/latin




Europe

BELGIUM 02 201 2418 http://www.samsung.com/be
CZECH REPUBLIC 844 000 844 http://www.samsung.com/cz
DENMARK 38 322 887 http://www.samsung.com/dk
FINLAND 09 693 79 554 http://www.samsung.com/fi
FRANCE 08 25 08 65 65 (€ 0,15/min) http://www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - 121213 (€ 0,12/Min) http://www.samsung.de
HUNGARY 06 40 985 985 http://www.samsung.com/hu
ITALY 199 153 153 http://www.samsung.com/it
LUXEMBURG 02 26103710 http://www.samsung.lu
NETHERLANDS 0900 20 200 88 (€ 0.10/Min) http://www.samsung.com/nl
NORWAY 231627 22 http://www.samsung.com/no
POLAND 0801 801 881 http://www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80 8 200 128 http://www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0850 123 989 http://www.samsung.com/sk
SPAIN 902 10 11 30 http://www.samsung.com/es
SWEDEN 08 585 367 87 http://www.samsung.com/se
UK 0870 242 0303 http://www.samsung.com/uk
CIS
RUSSIA 8-800-200-0400 http://www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 http://www.samsung.com/ur
Asia Pacific
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858, 010- 6475 1880 http://www.samsung.com.cn
HONG KONG 2862 6001 http://www.samsung.com/hk
INDIA 3030 8282, 1800 1100 11 http://www.samsung.com/in
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http://www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com/vn
Middle East & Africa
SOUTH AFRICA 0860 7267864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/za




UAE 800SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/mea

Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE |  Slovnitek DosaZeni optimalni | Autorska prava S prevend | Spravna likvidace
(Samsung po celém svétd) kvality zobrazeni retence obrazu
Slovnicek

D Obrazovy bod, rozteé¢ bodii
Obrazek na obrazovce monitoru je sloZen z &ervenych, zelenych a modrych bodd. Cim jsou
body bliZze u sebe, tim vyssi je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné
barvy je oznatovana terminem rozte¢ bodu (dot pitch). Jednotka: mm

D Vertikalni frekvence
Aby uzivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvofit a
prekreslit. Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz

Pfiklad : Pokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekundu, jde o hodnotu 60 Hz.

D Horizontalni frekvence
Cas potiebny k pfebéhnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k druhému se nazyva
horizontalni cyklus. Obracenou hodnotou horizontalniho cyklu je horizontalni frekvence.
Jednotka: kHz

9 Prokladany a neprokladany rezim
Zobrazovani vodorovnych fadkl obrazovky popofadku odshora dolt se nazyva neprokladany
rezim. Zobrazovani nejprve lichych fadku a potom sudych fadki je prokladany rezim. Vétsina
monitor( pouziva k dosazeni Gistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany reZim je rezim
pouzivany v televizorech.

2 Plug & Play
Funkce, ktera zajistuje dosazeni nejlepsi mozné kvality obrazu tim, Ze umozriuje
automatickou vymeénu informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitaem. Tento monitor
vyuziva pro funkci Plug & Play mezinarodniho standardu VESA DDC.

2 Rozliseni
Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bodll obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz,
se nazyva rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje pfesnost zobrazeni. Vysoké
rozliSeni je vhodné zejména pro provadéni vice uloh (multitasking) na pocitadi, protoze
umoznuje zobrazit na obrazovce vice informaci.

Priklad :Je-li rozlieni 1600 x 1200, znamena to, Ze je obraz sloZzen z 1600 bodl ve
vodorovném smeéru (horizontalni rozlieni) a 1200 bodl ve svislém sméru (vertikalni

rozliSeni).
Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE | Slownicek DosaZeni optiméalni | Autorskd prava Sprevend | Spravna likvidace
(Samsung po celém svité) kvality zobrazeni retence obrazu

Dosazeni optimalni kvality zobrazeni

1. NejlepSi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliSeni a obnovovaci frekvence v ovladacich
panelech pocitace podle nize uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v ovladacich
panelech podporovana TFT-LCD monitorem, mGze byt kvalita obrazu nizka.

o Rozlideni: 1600 x 1200
o Vertikalni (obnovovaci) frekvence: 60 Hz

2. Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené
polovodi¢ové technologie s pfesnosti vy$Si nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou
CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE pixely zdat byt pFili§ svétlé nebo naopak miZzete
zaznamenat ¢erné body. To neni zplsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mlzete bez
problém( i nadale pouzivat.



o Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixel( tohoto produktu je 5.760.000.

3. Cistite-li zvnéjsku monitor a ovladaci panel, pouZijte malé mnozstvi doporuéeného gisticiho
prostfedku rozprostfené na mékky a suchy hadfik.Netlacte na LCD displej, ale jemné jej
otirejte.Zatlacdite-li prili§ na displej, mize se na ném objevit skvrna.

4. Neijte-li s kvalitou obrazu spokojeni, mizete lepsi kvality dosahnout pomoci funkce
automatického nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti
tlagitka pro zavieni okna.Pokud se po automatickém nastaveni i nadéle v obrazu objevuje
ruseni (Sum), pouzijte funkci nastaveni FINE/COARSE.

5. Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na obrazovce zustat jeho
zbytky nebo stiny. Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej
proto do rezimu pro Usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.

Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE | Slownicek DosaZeni optimalni | Autorska pré\ra S prevend | Spravna likvidace
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Autorska prava

Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez predchoziho upozornéni.
© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto materialu je bez pisemného povoleni spole¢nosti Samsung Electronics
Co., Ltd. pfisné zakazana.

Spole€nost Samsung Electronics Co., Ltd. neni zodpovédna za chyby v tomto materiélu ani za
zadné vedlejsi €i nasledné Skody plynouci z pofizeni, obsahu &i pouziti tohoto materialu.

Samsung je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation;
VESA, DPMS a DDC jsou registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard
Association; nazev a logo ENERGY STAR® jsou registrované ochranné znamky agentury U.S.
Environmental Protection Agency (EPA). Jako ENERGY STAR® Partner, spoleénost Samsung
Electronics Co., Ltd. rozhodla, Ze tento vyrobek vyhovuje poZzadavkim standardu ENERGY
STAR® pro efektivni vyuzivani energie. VSechny ostatni zde zminéné nazvy produktt mohou byt
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnik.

FORMULACE ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI PRO SOFTWAROVE PRODUKTY ADOBE
(Evropa)

MEXICO

IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
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Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

EXPORTADO POR: Samsung Electronics CO.,LTD.
416, Mae tan-3dong, Yeongtong - gu,
Suwon City, Gyeonggi-do Korea



FORMULACE ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI PRO SOFTWAROVE PRODUKTY ADOBE (Evropa)

Spolecnost Samsung Electronics Company Limited a jeji dcefiné spoleCnosti
(souhrnné ,,Samsung”) neobdrzely od spolecnosti Adobe System Incorporated
(,Adobe") zadné zaruky na softwarové produkty Adobe (,softwarové produkty
Adobe®), které jsou dodavany v baliku s produkty Samsung (,,produkty
Samsung”) k LCD monitoru Samsung, na ktery se vztahuje tato dohoda
(,monitor").

Podle licen¢ni dohody uzaviené mezi spolecnostmi Samsung Electronics Company
Limited a Adobe (,licenéni dohoda“) musi spolecnost Samsung zajistit, Ze tato
dohoda: (a) je v souladu s podminkami licen¢ni dohody; (b) odmitne vSechny
zaruky a podminky (expresni nebo predpokladané) jménem spolecnosti Adobe; (c)
efektivné vyloudi odpovédnost za Skody jménem spolecnosti Adobe; (d) jasné
stanovuje, Ze vSechna ustanoveni této smlouvy, ktera se lisi od licen¢ni dohody
jsou garantovana pouze spolecnosti Samsung (a nikoliv Adobe); a (e) jasné
stanovuje, Ze softwarové produkty Adobe jsou k dispozici jak od spole¢nosti Adobe,
tak spoleCnosti Samsung.

Aby nedoslo k pochybnostem a pouze podle platnych mistnich zakon& nesmi byt
nic v této smlouvé povazovano a interpretovano jako zaruka, vyjadreni nebo
podminka a Zzadné jiné podminky vztahujici se k Adobe a spole¢nost Adobe nema
zadnou odpovédnost vyplyvajici z této smlouvy za softwarové produkty Adobe.
Jakdkoliv ustanoveni této smlouvy lisici se od licen¢ni dohody (je k dispozici v
profilech ICC - licenéni podminky pro balik produktl na strdnce www.adobe.com)
jsou garantovana pouze spolecnosti Samsung a softwarové produkty Adobe jsou k
dispozici na stejné webové strance.

V jinych nez vySe uvedenych pfipadech nejedna spole¢nost Samsung jménem
spolecnosti Adobe.

Na zakladé vyse uvedenych ddvodd jsou vam softwarové produkty Adobe (véetné
pfislusného dusevniho vlastnictvi a obchodnich znamek Adobe) poskytnuty
spole¢nosti Samsung na zakladé této smlouvy v jejim znéni bez jakychkoliv dalsich
zaruk. Spole¢nost Samsung nezarucuje funkci a vysledky dosaZzené pouzivanim
softwarovych produktd Adobe, kromé ptipad{, kdy je zaruka pozadovana mistnimi
zakony. Spolecnost Samsung navic neposkytuje zaruky (expresni nebo
predpokladané) vyplyvaijici ze statusu, zakonnych norem, zvyk{ nebo pouzivani na
ostatni zaleZitosti vztahujici se nebo vyplyvajici ze softwarovych produktl Adobe,
vcetné (ale nikoliv pouze) nezasahovani do prav treti strany, integrace, uspokojivé
kvality nebo vhodnosti pro jisty Gcel.

Zadné &ast této smlouvy nevyluéuje nebo neomezuje odpovédnost spoleénosti
Samsung za smrt nebo zran&ni osob zplsobenych nedbalosti spole¢nosti Samsung
nebo jejiho vedeni, zamé&stnancl nebo reprezentantd. MiZete mit dal&i prava,
ktera se lisi podle jurisdikce a tato smlouva nema na tato statutarni prava zadny
vliv.

Spoleénost Samsung neni v 24dném pFipadé ve vztahu k softwarovym produkttim
Adobe odpovédna za jakékoliv Skody, naklady nebo nasledné, nepfimé, nahodné
Skody nebo usly zisk a to ani v pfipadé, Ze byl zastupce spolecnosti Samsung
upozorné&n na moznost takové ztraty, poskozeni nebo nakladt jakoukoliv tieti
stranou. Predchozi omezeni plati pouze v rozsahu povoleném pfisluSnymi zakony
ve vasi zemi.



Uhrnna odpovédnost spole¢nosti Samsung vztahujici se na reklamace vG¢i
softwarovym produktiim Adobe v rdmci pFisludnych zakonl pfisluéné jurisdikce je
omezena Castkou zaplacenou spole¢nosti Samsung za softwarové produkty Adobe.
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INFORMACE O PRODUKTU (S prevenci retence obrazu)

U LCD monitor( a televizord mdze dojit k retenci obrazu. To je jev, ke kterému dochazi pfi zméné
jednoho obrazu v druhy a zvlasté byl-li pfedchozi obraz staticky a byl zobrazovan po dlouhou
dobu.

9 Zaruka
Zaruka nepokryva poskozeni zpisobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.

2 Co je to retence obrazu?
PFi béZzném provozu LCD panelu k retenci obrazovych bodu (pixelt) nedochazi. Pokud
je v8ak po dlouhou dobu zobrazen stejny obraz, mezi dvéma elektrodami tekutého
krystalu se nahromadi mirny rozdil naboju.To mdze mit za nasledek zménu parametrt
tekutych krystal( v urgitych ¢astech displeje. Tim se i po zméné obrazu v novy na
displeji uchova (,vypali“) star§i obraz a zobrazuje se.U v8ech displejua v€etné displejl
zalozenych na technologii LCD dochazi k retenci obrazu. Tento jev neni zpUsoben
jejich vadou.

Chcete-li chranit svou LCD obrazovku pfed retenci obrazu, nasledujte nize uvedené
pokyny.

2 Vypinani, spori¢ obrazovky, Usporny rezim (Power Save)
Priklad)
« Zobrazuje-li displej staticky obrazec, vypinejte jej.
- Vypinejte monitor na 4 hodiny po kazdych 24 hodinach pouziti.
- Vypinejte monitor na 2 hodiny po kazdych 12 hodinach pouziti.
« Je-li to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
- Doporuduje se pouzivat spofi€ obrazovky s jednou barvou nebo s
pohyblivym obrazem.
« Nastavte monitor na vypnuti (Vypnout monitor) pomoci moznosti nastaveni
schémat napajeni PC v dialogovém okné vlastnosti zobrazeni.

2 Pokyny pro specifické aplikace
Ptiklad) Letiste, pfepravni stanice, burzy cennych papirQ, banky a fidici
systemy.
Doporucujeme nastavit zobrazeni vaSeho programového systému (aplikace)
podle nasledujicich pokynu:

Stridejte v cyklu zobrazeni informaci se zobrazenim loga nebo
pohyblivého obrazku.

Pfiklad) Cyklus: 1 hodina zobrazovani informaci nasledovana 1 minutou
zobrazovani loga nebo pohyblivého obrazku.

Ménte periodicky barvy zobrazovani informaci (pouzivejte dvé rtizné
barvy).
PFiklad) Mérite 2 barvy informaci kazdych 30 minut.

Type 1

€

Vyhnéte se pouzivani kombinace znakl a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Vyhnéte se pouzivani Sedych barev, které usnadriuji vznik retence obrazu.

« Vyhnéte se: Pouziti barev s velkym rozdilem jasu (Cerna & bila, Seda)
Priklad)

SYSTEM : 245

STATUS : NG

« Doporucené nastaveni: Svétlé barvy s malym rozdilem jasu
- Ménte kazdych 30 minut barvu znaku a pozadi.
Priklad)




SYSTEM : 245 SYSTEM : 245

STATUS : OK STATUS : OK
- Kazdych 30 minut stfidejte zobrazovani znakd a pohyblivého obrazu.
Priklad)

KA1710 12:00

UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

D Nejlepsim zpusobem ochrany monitoru pied retenci obrazu je nastaveni poéitace
nebo systému tak, aby uvadél do provozu program sporic¢e obrazovky, pokud
neni pocitac ¢i systém pouzivan.

Retence obrazu se nemuze objevit, je-li LCD panel provozovan v normainich
podminkach.

Normalnimi podminkami se rozumi nepfetrzité zmény obrazu. Zobrazuje-li LCD panel
po dlouhou dobu (vice nez 12 hodin) jeden staticky obrazec, mlize se mezi elektrodami
tvoficimi tekuty krystal (LC) obrazového bodu (pixelu) objevit mirny rozdil
napéti.Napétovy rozdil mezi elektrodami €asem vzrista a to pfinuti tekuty krystal ke
zméné.Pokud k tomu dojde, miZe byt i po zméné obrazu pfedchozi obraz vidét.

Aby k tomuto jevu nedochazelo, je tfeba nahromadény rozdil napéti snizit.

Béina elekiroda (ITO)
Cema matice Barevny filir

Zdrgj Kolektor ( i Cle
Brana
Datovy sbérnicovy TFT Bodova (pixelova) elekiroda (ITO)

Spoj Pamétovy kondenzator (Cs)




© LCD monitor vyhovuje normé ISO13406-2 (Pixel Fault Class II).



Spravna likvidace tohoto produktu
(Zni¢eni elektrického a elektronického zafrizeni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, ze by
nemél byt pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po skonceni svého
funkéniho obdobi. Aby se zabranilo moznému znegisténi zivotniho prostfedi
nebo zranéni €loveéka diky nekontrolovanému znic¢eni, oddélte je prosime od
dalSich typa odpad a recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti
hmotnych zdroju.

Clenové doméacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt

zakoupili, tak mistni vladni kancelaf, ohledné podrobnosti, kde a jak muzete
tento vyrobek bezpeéné vzhledem k zivotnimu prostfedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat vSechny
_ podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi
produkty, uréenymi k likvidaci.






